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Fakta

3-7kwW 697 mm 465 mm 379 mm 67 kg
Nominell effekt 5kw Montering av fackman Barande underlag
i 0
Vt.e.rknlngsgrad . 81% Fér att kaminens funktion och sékerhet ska kunna Kontrollera att trabjélklaget har tillrdcklig barighet
Rokgastemperatur i

anslutningsstos vid

nominell effekt 309°C

garanteras rekommenderar vi att installationen
utférs av en fackman. Kontakta nagon av vara
aterforsaljare som kan rekommendera ldmpliga

for kamin med skorsten. Kaminen och skorstenen
kan normalt placeras pa ett vanligt trébjdlklag i ett
enfamiljshus om totalvikten inte dverstiger 400 kg.

Rokgasmasseflodet 4,3 g/s

montdrer.
Godkénd i enlighet med:
Europeisk standard EN-13240
NS 3059 (Norge)

BImSchV.2 (Tyskland)

Art. 15a B-VG (Osterrike)
Clean Air Act. (UK)

Bygganmalan

Kaminen blir mycket varm

I drift blir vissa ytor pa kaminen mycket
varma och kan fororsaka brannskador vid
ber6ring. Var ocksa uppmdrksam pa den
kraftiga varmestralningen genom luckglaset.
Om brannbart material placeras ndrmare

dn angivet sdkerhetsavstand kan brand
fororsakas. Pyreldning kan orsaka hastig
gasantandning med risk for bade materiella
skador och personskador som fdljd.

sotningsbehov.

Anslutning till skorsten

Kaminen ska anslutas till skorsten dimensionerad for minst 400°C
rékgastemperatur.

* Anslutningsstosens diameter mater 150 mm utvandigt.

* Normalt skorstensdrag under nominell drift bor vara mellan 20-25 Pa
nara anslutningsstosen. Draget paverkas framst av langden och arean pa
skorstenen, men dven av hur trycktét den &r. Minsta rekommenderade
skorstenslangd &r 3,5 m och ldmplig tvarsnittsarea dr 150-200 cm? (140-
160 mm i diameter).

* En rokkanal med skarpa bgjar och horisontell dragning reducerar draget i
skorstenen. Maximal horisontell rékkanal dr 1 m, férutsatt att den vertikala
rokkanalsldangden ar minst 5 m.

Rokkanalen ska kunna sotas i hela sin langd, och sotluckorna ska vara latta
att komma at.

* Var noga med att kontrollera att skorstenen ar tat och att inga lackage
forekommer runt sotluckor och vid réranslutningar. Se sid 25.

* Kaminen uppfyller kraven for anslutning till delad rékkanal.

For installation av eldstad och uppfdrande av
skorsten fordras att en bygganmalan inlémnas
till vederbdrande byggnadsnamnd. For rad

och anvisningar angaende bygganmalan
rekommenderar vi er att radfraga
byggnadsnamnden i er kommun.

Husé&garen star sjalv ansvarig for att foreskrivna
sdkerhetskrav ar uppfyllda och for att
installationen blir inspekterad av en kvalificerad
kontrollant.Skorstensfejarméstaren ska informeras
om installationen eftersom den medfér dndrat

Eldstadsplan

Pa grund av risken for utfallande glod maste ett
brannbart golv skyddas av ett eldstadsplan. Det
ska strdcka sig 300 mm framfor eldstaden och
100 mm pa vardera sida om eldstaden, eller ha
200 mm tilldgg pa vardera sida om dppningen.
Eldstadsplanet kan besta av till exempel natursten,
betong, plat eller glas. Eldstadsplan av glas séljs
som tillbehdr till dessa modeller.

Slutbesiktning av
installationen

Det dr mycket viktigt att installationen besiktigas
av behdrig skorstensfejarméstare innan kaminen
tas i bruk. Lds ocksa igenom "Bruksanvisning fr
Eldning”, innan forsta eldningen.

Tillforsel av forbranningsluft

Nar en kamin installeras i ett rum okar kraven pa lufttillférsel till rummet.
Luft kan tillféras indirekt via en ventil i yttervaggen, eller via en kanal utifran
som ansluts till stosen pa kaminens undersida. Mangden luft som gar at till
férbranningen &r cirka 15 m3/h.

Anslutningsstosen till férbranningsluften har en ytterdiameter pa 67mm.
Vid rérdragning langre én 1 m ska rordiametern dkas till 100 mm och
motsvarande stérre vaggventil vdljas.

T uppvdrmda utrymmen ska kanalen kondensisoleras med 30 mm mineralull
forsedd med fuktsparrande ytskikt. Vid genomforandet ar det ocksa viktigt att

tdta runt halet i vdggen (alt. golvet) med tdtningsmassa.

Som tillbehor finns 1 m kondensisolerad férbranningsluftsslang. Se sid 25.

Contura forbehaller sig ratten att dndra angivna matt och beskrivna forfaranden i denna
anvisning utan sarskilt meddelande. Den aktuella utgavan kan laddas ner fran www.contura.eu
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Installationsavstand

— C856W Style
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** For att undvika missfargning av malad obrannbar véagg rekommenderar vi samma sidoavstand som till brénnbar vagg.

*** Exempel pa godkand brandmur &r 120 mm massivtegel alternativt 100 mm ldttbetong.



Prestandadeklaration enligt

forordning (EU) 305/2011

Nr. C856W-CPR-190423-SE-0

PRODUKT
Produkttyp
Typbeteckning
Tillverkningsnummer
Avsedd anvandning

Contura

Kamin eldad med fasta biobrénslen
Contura 856W

Se markskylt pa kaminen
Rumsuppvérmning i bostadsbyggnader

Brénsle Ved
TILLVERKARE
Namn NIBE AB / Contura
Adress Box 134, Skulptorvagen 10
SE-285 23 Markaryd, Sverige
KONTROLL
Enligt AVCP System 3
Europastandard EN 13240:2001 / A2:2004
Testinstitut Danish Technological Institute, NB 1235,

har utfort kontroll av deklarerad prestanda och utfardat testrapport nr. 300-ELAB-2412, 300-ELAB-2413

DEKLARERAD PRESTANDA

Vasentliga egenskaper Prestanda Harmoniserad teknisk
specifikation

Reaktion vid brandpaverkan AL WT

Minsta avstand till brénnbart material Sida: 500 mm

Ovriga sakerhetsavstand enligt
installationsanvisningen

Risk for utfallande gléd

Klarar EN 13240:2001 / A2:2004

Emissioner fran férbranningen

co 0,12 (0,09) %

Yttemperaturer Klarar
Rengdringsmdjligheter Klarar
Mekanisk hallfasthet Klarar
Utslapp av farliga dmnen Klarar
Nominell effekt 5 (6) kW
Verkningsgrad 81 (80) %

effekt

Rokgastemperatur i anslutningsstos vid nominell | 309 (350)°C

Undertecknad ansvarar for tillverkning och dverensstammelse med deklarerad prestanda.

Niklas Gunnarsson, Affirsomradeschef NIBE STOVES c E

Markaryd den 23 april 2019
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@ Avant de proceder au

& Montering ® For montering

Om insatsen behdver ldggas ned for att
forflyttas bor I6sa delar demonteras.
Demontering av eldstadsbeklddnad
beskrivs i slutet av denna anvisning.

1 Galler

2 Rostertallrik

3 Eldstadsbeklddnad (Vermiculit)
4 Typskylt

5 Brasbegransare

® Prior to installation

If the insert needs to be put down to

be moved, loose components should

be removed. Removal of the hearth
cladding is described at the end of these
installation instructions.

1 Grille

2 Grate disc

3 Hearth cladding (Vermiculite)
4 Type plate

5 Fire bars

Voorafgaand aan
montage

Als de inzet liggend moet worden verplaatst,

moeten losse onderdelen worden
gedemonteerd. De demontage van de

haardbekleding wordt beschreven aan het

eind van deze instructies.

1 Rooster

2 Roosterschijf

3 Haardbekleding (vermiculiet)
4 Typeplaatje

5 Houtvanger

Hvis innsatsen ma legges ned for & flyttes,
bar lgse deler demonteres. Demontering
av brennplater og hvelv er beskrevet mot
slutten av denne veiledningen.

1 Gitter

2 Rist

3 Brennplater og hvelv (vermikulitt)
4 Typeskilt

5 Kubbestopper

@ For opstiling

Hvis indsatsen skal lgges ned for at
blive flyttet, ber lzsdele afmonteres.
Afmontering af ovnbeklaedning beskrives
i slutningen af denne vejledning.

1 Gitter

2 Rund askerist

3 Ovnbeklaedning (Vermiculite)
4 Typeskilt

5 Braendeholder

montage

Les éléments non fixés devront étre
déposés si l'insert doit étre couché

pour étre déplacé. Le démontage de
I'habillage du foyer est décrite a la fin de
ce document.

1 Grille

2 Grille de décendrage

3 Habillage du foyer (Vermiculite).
4 Plaque signalétique

5 Pare-biches

@ Frima del montaggio

Se & necessario smontare l'inserto per
spostarlo, rimuovere prima i componenti
liberi. La procedura di smontaggio del

rivestimento del focolare é descritta alla fine

delle presenti istruzioni.

1 Griglia

2 Griglia del braciere

3 Rivestimento interno del focolare
(vermiculite).

4 Etichetta prodotto

5 Fermalegna



@ Bakatansiutning till murad skorsten @ Tislutning bagud til muret skorsten

@ Bakmontering til murt skorstein ° Sﬂ‘jg?ﬁgigﬁ;g S:ﬁ;itﬁgﬂa”a in
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@ Rear connection to a masonry chimney
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Uppstélining av luckan

Luckan kan spérras i ppet ldge, med hjdlp av lasarmen pa kaminens
vanstra sida.

Lasing av deren | apen posisjon
Dgren kan lases i dpen posisjon, ved hjelp av [asearmen pa venstre
siden av ovnen.

Mise en place de la porte

La porte peut &tre verrouillée en position ouverte, a 'aide du levier de
verrouillage situé sur le c6té gauche du poéle.

@ Installation of the door

The door can be secured in the open position using the locking lever

on the left side of the stove.

Spaerring af lagen
Lagen kan spzrres i aben position ved hjalp af ldsearmen pa
venstre side af braendeovnen.

Bloccaggio dello sportello
Lo sportello pud essere bloccato in posizione aperta con una levetta di
blocco posta sotto la parte sinistra della stufa.

Plaatsen van het luik

De deur kan in geopende stand worden vastgezet met behulp van de
vergrendeling aan de linkerzijde van de kachel.




@ Demontera eldstadsbekladnaden (Vermiculit)

@ Slik demonterer du ildstedsbekledningen (Vermikulitt)
@ Voicl comment démonter I'habillage du foyer (Vermiculite)
@ How to remove the hearth surround (Vermiculite)

@ Sadan afmonterer du ovnbeklaedningen (Vermiculite)

° Come smontare il rivestimento del focolare (vermiculite)

i 1
@ 70 demonteert u de kachelbekleding (vermiculiet) Handle with care!
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